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PRECAUCIONES:
Riesgos para humanos y animales domésticos.
PELIGRO: Mantenga fuera del alcance de los niños. Corrosivo. Causa daño irreversible a los
ojos y quemaduras en la piel. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Use gafas de
seguridad o máscara facial, ropa protectora y guantes de hule. Nocivo si se ingiere. Lávese
bien con agua y jabón después de usarlo y antes de comer, beber, mascar goma o utilizar
tabaco. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.
PRIMEROS AUXILIOS: Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto al llamar al centro
de control de envenenamiento o al médico, o al ir por tratamiento. EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua, lenta y cuidadosamente,
por 15 a 20 minutos. Si lleva puestos lentes de contacto, enjuague los ojos durante 5 minutos,
quítese los lentes y continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro de control
de envenenamiento para obtener consejos de tratamiento. EN CASO DE CONTACTO CON LA
PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel con bastante agua, por
15 a 20 minutos. Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento para obtener
consejos de tratamiento. EN CASO DE INGESTIÓN: Llame inmediatamente a un médico o a
un centro de control de envenenamiento para obtener consejos de tratamiento. Si la persona
puede tragar, dele a beber un vaso de agua. No induzca el vómito a no ser que lo indique el
médico o el centro de control de envenenamiento. No dé nada por vía oral a personas que
hayan perdido el conocimiento. EN CASO DE INHALACIÓN: Traslade a la persona al aire
fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y administre respiración
artificial, preferiblemente de boca a boca, si fuese posible. Llame a un médico o a un centro
de control de envenenamiento para obtener consejos adicionales de tratamiento.
AVISO PARA EL MÉDICO: El posible daño a la mucosa puede contraindicar el uso del lavado
gástrico.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO: Almacene en un área fuera del alcance
de los niños. El envase no se puede rellenar. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase.
Recicle si el servicio está disponible. De lo contrario, envuelva el envase en una bolsa plástica
y deséchelo en el basurero.
Este producto no contiene fósforo. Es un limpiador desinfectante de pH neutro que desinfecta,
limpia y desodoriza sin requerir enjuague, todo en un solo paso para ahorrarle trabajo extra.

1-888-4MRCLEAN (1-888-467-2532)
mrcleanprofessional.com
Questions? / ¿Preguntas?

FOR INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL USE. / PARA USO INDUSTRIAL E INSTITUCIONAL.
This product is a disinfectant at 2 ounces per gallon, modified in the presence of 250 ppm hard water and at 3 ounces per gallon, modified in the presence of 400 ppm hard water.
It is bactericidal according to the AOAC Use-Dilution Test Method, virucidal* according to the Virucidal Qualification on hard inanimate surfaces, fungicidal according to the AOAC
Fungicidal Test, and modified in the presence of 5% organic serum against: Staphylococcus aureus (Methicillin Resistant-MRSA), Proteus vulgaris, Staphylococcus aureus,
Salmonella typhi, Salmonella schottmuelleri, Salmonella choleraesuis, Salmonella typhimurium, Brevibacterium ammoniagenes, Serratia marcescens, Chlamydia psittaci, Shigella
dysenteriae, Enterobacter aerogenes, Shigella flexneri, Enterobacter cloacae, Shigella sonnei, Escherichia coli (Methicillin Resistant), Klebsiella pneumoniae, Enterococcus faecalis
(Methicillin Resistant), Enterococcus faecalis, Aspergillus niger, Klebsiella pneumoniae (Methicillin Resistant), Streptococcus pyogenes, Candida albicans, Trichophyton
mentagrophytes. *Rubella, *Herpes simplex Type 1, *Vaccinia, *Herpes simplex Type 2, *Influenza A/PR. / Este producto es un desinfectante a 2 onzas por galón, modificado en
presencia de 250 ppm de agua dura y a 3 onzas por galón, modificado en presencia de 400 ppm de agua dura. Es un bactericida según el método de prueba de la AOAC para la
preparación de solución para uso diluido, virucida* según la Clasificación de virucida en superficies inanimadas duras, fungicida según la prueba fungicida de la AOAC y
modificado en presencia de 5 % de suero orgánico eficaz contra: Staphylococcus aureus (resistente a la meticilina-MRSA), Proteus vulgaris, Staphylococcus aureus, Salmonella
typhi, Salmonella schottmuelleri, Salmonella choleraesuis, Salmonella typhimurium, Brevibacterium ammoniagenes, Serratia marcescens, Chlamydia psittaci, Shigella dysenteriae,
Enterobacter aerogenes, Shigella flexneri, Enterobacter cloacae, Shigella sonnei, Escherichia coli (resistente a la meticilina), Klebsiella pneumoniae, Enterococcus faecalis
(resistente a la meticilina), Enterococcus faecalis, Aspergillus niger, Klebsiella pneumoniae (resistente a la meticilina), Streptococcus pyogenes, Candida albicans, Trichophyton
mentagrophytes. *Rubella, *Herpes simplex Tipo 1, *Vaccinia, *Herpes simplex Tipo 2, *Influenza A/PR.

DIRECTION FOR USE: It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

PREPARATION OF USE SOLUTION: For water hardness up to 250 ppm, add 2 ounces per gallon of water; for water hardness up to 400 ppm, add 3 ounces per gallon of
water, to disinfect hard non-porous surfaces. For heavy duty use, add 8 ounces per gallon of water to disinfect hard non-porous surfaces.

INSTRUCCIONES DE USO: El uso de este producto de manera contraria a lo especificado en su etiqueta constituye una violación de las leyes federales.

CÓMO PREPARAR LA SOLUCIÓN PARA USO: Para desinfectar superficies duras no porosas: En aguas duras de hasta 250 ppm, añada 2 onza por cada galón de
agua; en aguas duras de hasta 400 ppm, añada 3 onzas por cada galón de agua. Para trabajos pesados, añada 8 onzas por cada galón de agua para desinfectar superficies duras
no porosas.

DISINFECTION/VIRUCIDAL*/FUNGICIDAL DIRECTIONS: For heavily soiled areas, a preliminary cleaning is required. Apply use-solution to hard, non-porous
surfaces, thoroughly wetting surfaces as recommended and required, with a cloth, mop, sponge or sprayer. Treated surfaces must remain wet for 10 minutes. Wipe dry with clean
cloth or sponge or allow surface to air dry. For sprayer applications, use a coarse spray device. Spray 6-8 inches from surface. Rub with brush, sponge or cloth. Wipe dry with
clean cloth or sponge or allow surface to air dry. Do not breathe spray mist. Prepare a fresh solution daily or when use solution becomes diluted or soiled. For food contact
surfaces such as counters, tables and appliances, thoroughly rinse surfaces with potable water. Do not use on dishes, glasses and utensils.

INSTRUCCIONES DE DESINFECCIÓN/USO DE VIRUCIDA*/FUNGICIDA: En lugares muy sucios, se
requiere una limpieza preliminar. Aplique la solución preparada a superficies duras y no porosas con paño, trapeador, esponja
o rociador, mojándolas bien. Las superficies tratadas deben permanecer mojadas durante 10 minutos. Seque con un paño,
esponja o trapeador limpio o deje secar al aire. Para usos que requieran rociador, utilice un rociador de patrón grueso. Rocíe a
una distancia de 6 a 8 pulgadas de la superficie y frote con un cepillo, esponja o paño. Seque con un paño, esponja o
trapeador limpio o deje secar al aire. No inhale el rocío. Prepare una nueva solución a diario o cuando la solución preparada
se diluya o se ensucie. Las superficies que entren en contacto con alimentos, como mostradores, mesas y aparatos eléctricos,
deben enjuagarse bien con agua potable. No debe usarse para desinfectar platos, vasos ni utensilios.

Distr. by / por PROCTER & GAMBLE, 1 P&G PLAZA, CINCINNATI, OH 45202-3315
EPA REG. NO. 8155-24-3573
EPA EST. NO. 8155-OH-1
REG EPA. N.º 8155-24-3573
EST. EPA. N.º 8155-OH-1

© 2014 P&G

CONCENTRATE / CONCENTRADOCONCENTRATE / CONCENTRADO
INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruro de didecildimetilamonio ........................3.85%
OTROS INGREDIENTES: .........................................96.15%
TOTAL ................................................................ 100.00%

ACTIVE INGREDIENT:
Didecyl dimethyl ammonium chloride ....................... 3.85%
OTHER INGREDIENTS: ................................................. 96.15%
TOTAL......................................................................... 100.00%
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Didecyl dimethyl ammonium chloride ....................... 3.85%
OTHER INGREDIENTS: ................................................. 96.15%
TOTAL......................................................................... 100.00%

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Hazards to Humans and Domestic Animals.
DANGER. Keep out of reach of children. Corrosive. Causes irreversible eye
damage and skin burns. Do not get in eyes, on skin or on clothing. Wear goggles or
face shield, protective clothing and rubber gloves. Harmful if swallowed. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco or using the restroom. Remove contaminated clothing and wash
clothing before reuse.
FIRST AID: Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor, or going for treatment. IF IN EYES: Hold eye open and
rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center
or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control
center or doctor for treatment advice. IF SWALLOWED: Call a poison control center
or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if able
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center
or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. IF INHALED:
Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then
give artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible. Call a poison
control center or doctor for further treatment advice.
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of
gastric lavage.

STORAGE AND DISPOSAL:  Store in an area inaccessible to
children. Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for
recycling if available. Otherwise, wrap empty container in plastic bag and discard
in trash.
This product contains no phosphorous. It is a no-rinse, neutral pH
disinfectant-cleaner that disinfects, cleans and deodorizes in one labor saving step.
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